Assignatura: LLENGUA LLATINA

Codi: 23258

Professor: Juan Sebastian Hernandez
Cicle: 1r

Semestre: 1r

Crédits: 4.5

Tipus: TR

Horari de classe: Dilluns i dimecres de 10 a11'30h

Descripcio/Objectius:

El curs & com a objectiu primordial que els estudiants, en acabar, siguin capacos
de traduir al catala/castella un text de quinzefvint linies no vist préviament, similar
als freballats a classe.

,
El plantejament, doncs, de l'assignatura sera eminentment practic, basat en la
fraduccié diaria i en la resolucié de qiestions morfosintactiques i semantiques
elaborades sobre els textos objecte de traduccio.

Atesa la diferéncia de nivells amb qué els estudiants accedeixen a cursar aquesta
matéria, el primer dia de classe hi haura una distribucio real per grups d’acord amb

el nivell de coneixements previs (Grup 1, estudiants que han cursat un any o cap
~ de liati al batxillerat: Grup 2, estudiants amb dos o més anys de llati). Aquesta
diferéncia de nivells no comportard necessariament una exigéncia diferent a
Facabament del curs, siné tan sols un apropament als textos adequat a les
caracteristiques de cada grup-classe.

TREBALL PERSONAL

A més a més del treball de traduccié diaria, Iestudlant haura de llegir Enuchus de
Plaute i Carmina de Catul.
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Temari:

Al Grup 1 (Principiants), les llicons sobre morfo-sintaxi es desenvoluparan a partir
d’un nivell zero de coneixements, segons el programa seglient:

. L'indoeuropeu i els principals grups de llengties indoeuropees.
. Nocions basiques sobre fonética i prosddia llatina.
. Concepte i caracteristiques de les llenglies flexionals. Els casos.
. Ambit de la llengua liatina, etapes i registres.
. Flexié nominal:
- laflexid tematica
- laflexio atematica
- laflexio dels temes en a-
- el génere neutre
- laflexié dels adjectius
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6. Nocions basiques sobre les preposicions

7. Flexid verbal:

- les veus, els models i el temps

- lenunciat dels verbs

- el present i el pretérit imperfet d'indicatiu en veu activa i passiva
- transformacio de la veu activa a la passiva

- el pretérit oerfet i plusquamperfet d'indicatiu en veu activa

- infinitiu de present

- laveu deponent

- el participi

8. Fiexi6 pronominal:
- pronoms demostratius i anaforics
- pronoms interrogatius-relatius i indefinits
- pronoms personails

Al Grup 2 (Avancat), juntament amb una actualitzacié dels coneixements en
morfologia llatina, s’indicara explicitament en les qlestions més especifiques de la
sintaxi llatina.

Als dos grups, n’hi haura una part feorica comud de culiura llatina que es pot
sintetitzar en el seglient temari:

1. El romans i el segle XX
1.1 Els relats de romans en el segle XX
1.2 Els romans i la nostra vida quotidiana
1.3 El catala, llati del segle XX
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2. Els romans i la Peninsula ltalica, del segie VIl al Il aC
2.1 Els origens de Roma
2.2 La monarquia
2.3 La conquesta d’ltalia (segle VI-IIt aC.)

3. Els romans i la conquesta de la Mediterrania (lll-] aC.)
3.1 Les guerres puniques
3.2 L’expansio oriental i els conilictes socials
3.3 Roma, caput mundi

Bibliografia basica:

Aquesta bibliografia és de caracter general. Durant el curs sera complementada,
si s’escau amb bibliografia especifica.

VALENTI{ FIOL, E., Sinfaxis llatina, Bosch, Barcelona (reimpr. 1984).

VALENTI FIOL, E., Sinfaxi llatina, reelaborada per P, LI. Cano. Versi6 catalana de
J. Medina, Curial, Barcelona 1887.

ALBERICH, J. Et alii, L/aff 1, Edicions Castellnou, Barcelona 1997.

Y
*hkkkkkhkkk

PALMER, L.R., Infroduccion al latin, Ariel, Barcelona 1984.
LAVENCY, M., Usus, Paris 1985.
MANDRUZZATO, E., /l piacere del latino, Mondadori, Milano 1989.

" TRAINA, A. - PERINI, G.B., Propedeutica al latino universitario, Patron, Bologna,
1982.

BIELER, L., Historia de la liferatura romana, trad. M. Sanchez, Gredos, Madrid
1975.

GRIMAL, P., Diccionario de mifologia griega y romana, Paidos, Barcelona 1981.
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ALBERICH, J. Et alil, Grecs i romans, Alhambra, Madrid 1992.
BALDSON, L. (edi.)Los romanos, Gredos, Madrid.

DAUTRY, J. MAISINI, O., Guide romain antique, Hachette, Paris 1977.
ETIENNE, R., La vie guotidienne a Pompei, Hachette, Paris 1977.
GIARDINA, A. et alii (edi.), El hombre romano, Alianza, Madrid 1991.

Fedkededekkde ok

TERENCI, L'Eunuc, traduccid, introduccié i notes de G. Puigvert, La Magrana, Barcelona 199

CATUL, Poemes, edicié bilingile integra, traduccidé i notes de J. {. Ciruelo i J. Juan, Edh
Barcelona 1982.
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Sistema d’avaluacio:

Es realitzaran dues proves coincidint amb les dates que la Facultat fixi per als examens.
primera consistira en [a fraduccid dun text 1 [a resolucid d'una série de qiiesti
morfosintactiques i semantique. La segona consistira en una prova sobre les obres llegides
part de cultura ltatina. Per aprovar aquesta matéria, s’haura de superar cada un dels exer
amb una qualificacié minima de quaire (4) punts sobre deu (10), sempre i quant la nota mitj
sigui com a minim, de cinc (5) punts.
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